
Διάταξη του προέδρου του τρίτου τμήματος του Δικαστηρίου 
της 16ης Νοεμβρίου 2010 — Ευρωπαϊκή Επιτροπή κατά 

Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της Γερμανίας 

(Υπόθεση C-244/09) ( 1 ) 

(2011/C 30/49) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Ο πρόεδρος του τρίτου τμήματος αποφάσισε τη διαγραφή της 
υποθέσεως. 

( 1 ) ΕΕ C 233 της 26.9.2009. 

Διάταξη του προέδρου του πέμπτου τμήματος του 
Δικαστηρίου της 25ης Οκτωβρίου 2010 — Ευρωπαϊκή 

Επιτροπή κατά Δημοκρατίας της Εσθονίας 

(Υπόθεση C-528/09) ( 1 ) 

(2011/C 30/50) 

Γλώσσα διαδικασίας: η εσθονική 

Ο πρόεδρος του πέμπτου τμήματος αποφάσισε τη διαγραφή της 
υποθέσεως. 

( 1 ) ΕΕ C 63 της 13.3.2010. 

Διάταξη του Προέδρου του Δικαστηρίου της 8ης Νοεμβρίου 
2010 — Ευρωπαϊκή Επιτροπή κατά Πορτογαλικής 

Δημοκρατίας 

(Υπόθεση C-44/10) ( 1 ) 

(2011/C 30/51) 

Γλώσσα διαδικασίας: η πορτογαλική 

Ο Πρόεδρος του Δικαστηρίου αποφάσισε τη διαγραφή της 
υποθέσεως. 

( 1 ) ΕΕ C 100 της 17.4.2010. 

Διάταξη του Προέδρου του Δικαστηρίου της 9ης Νοεμβρίου 
2010 — Ευρωπαϊκή Επιτροπή κατά Πορτογαλικής 

Δημοκρατίας 

(Υπόθεση C-103/10) ( 1 ) 

(2011/C 30/52) 

Γλώσσα διαδικασίας: η πορτογαλική 

Ο Πρόεδρος του Δικαστηρίου αποφάσισε τη διαγραφή της 
υποθέσεως. 

( 1 ) ΕΕ C 113 της 1.5.2010 

Διάταξη του Προέδρου του Δικαστηρίου της 16ης Νοεμβρίου 
2010 [αίτηση του Rechtbank van eerste aanleg te Brussel 
(Βέλγιο) για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — 

Belpolis Benelux SA κατά Belgische Staat 

(Υπόθεση C-114/10) ( 1 ) 

(2011/C 30/53) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ολλανδική 

Ο Πρόεδρος του Δικαστηρίου αποφάσισε τη διαγραφή της 
υποθέσεως. 

( 1 ) ΕΕ C 134 της 22.5.2010. 

Διάταξη του Προέδρου του Δικαστηρίου της 11ης Νοεμβρίου 
2010 — Ευρωπαϊκή Επιτροπή κατά Δημοκρατίας της 

Αυστρίας 

(Υπόθεση C-146/10) ( 1 ) 

(2011/C 30/54) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Ο Πρόεδρος του Δικαστηρίου αποφάσισε τη διαγραφή της 
υποθέσεως. 

( 1 ) ΕΕ C 148 της 5.6.2010.
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